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Pensionsforsakringen och kvinnorna.

et var en gang i riksdagen for om-
kring femtio ar sedan.

S. A. Hedin hade, ung och dadkraf-
tig som han d& var, vackt motion om
en genomgripande skolreform, ett stort
tankt forslag med manga genialiska
uppslag. Motionen hade behandlats av
vederbérande utskott, som betdnksamt
och smaslugt reducerat och prutat, sa-
som god sed i riksdagen d& annu var.

D4 &arendet behandlades i kamma-
ren, yttrade utskottsordféraniden, bis-
kop C. H. Rundgren, ungefar féljande:
»Ett gammalt talesatt ar, man bdrjar
med eii knappnal, och man slutar med
en silverskdl. Utskottet liar gatt den
motsatta vagen; detta ar den lilla
knappnal, som &terstar av herr Hedins
stora och vackra silverskal.»

Sadant ar ofta en stor idés livsode.
Darfor frestas man latt till generali-
seringen, att en tanke ar sublim, med
makt att halla entusiasmen kokande,
sa lange den halles pa ett betryggande
avstand frdn den nyktert och snusfor-
nuftigt tillmatta verkligheten, men ju
narmare den skrider till beblandelsen
med denna, desto tamare, blekare och
mera smaskuren blir den genom sin
stravan till anpassning till en tilltdnkt
miljo, och nar den till sist ar fardig
att infogas i denna, ar det som om just

ingentinlg annat skett an att en ny fut-
tighet lagts till den K stora mangden
andra. Idén har da gatt till det Ca-
nossa, som &ar inkdrsporten.

Om man & ena sidan staller de vack-
ra och stora ord, som under mer &an
fyrtio &r talades om den allmanna in-
validitets- och alderdoinsforsakringen,
om den ljusa framtid, d& en var skulle
kanna sig trygg i forvissningen om en
sorgfri &lderdom sasom den ljuva 16-
nen for livets moda, och vid andra si-
dan om orden stéaller vad som till sist
kom fram sasom resultat av det myck-
na talandet och ide rika I6ftena, far man
ett beklammande intryck av den vackra
silverskélens forvandling till en futtig
knappnal, d. v. s. av den pinsamma
bristen pad sammanhang mellan den
krassa verkligheten och allt, som smyc-
kar ut sig i manga och blandande ord,
en stat i similidiamanter. Det allra
mesta av de stora orden, de feta 10f-
tena, de adla foresatserna, de héga och
djupa tankarna och kanslorna &ro en-
dast foreteelser fran »a fool’s paradise»,
tillsnodda skrivbordsprodukter och an-
svarslost verklighetsfraimmande tal.

Alderdomspensioneringen skulle ge
full alderdomsférsorjning at a 11 a efter
principen allas lika ratt.

Det forsta man vid den nyktra ut-
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redningen fingrade pa& var begreppet
»full alderdomsforsorjning». De for-
sta kalkylerna visade namligen, att sa-
ken icke skulle kunna genomféras till
overkomliga kostnader. Apparaten
skulle bli fantastiskt stor efter vart
lands matt bedoémt, och den riktiga kon-
sekvensen hade darfor bort bliva, att
utredarna helt rattframt och 6ppen-
hjartligt meddelat sina uppdragsgivare,
att problemet ar olosligt

Men icke gar det an, att en kom-
mitté framlagger ett slikt svar. Upp-
dragsgivarna vanta sig ett forslag om
»nagonting», ty bakom dem star en for-
vantansfull odverskadlig skara, hos vil-
ken det myckna talandet vackt hopp
om »nagonting».

Darfor kramade man pa begreppet
»full forsorjning» och fick det pd sa
vis forvandlat till »full, o m ocktor f-
tig, forsorjning». Tyvarr ar uppfinna-
ren av denna forbéattring, som alla sto-
ra uppfinnare, namnlés. Det ar emel-
lertid nagot av genialitet i idén »torf-
tig». Ordet ar tanjbart anda till svalt-
gransen och det utpldnar ordet »full»
till en knappnal.

Myn principen? frdgar ndgon. Med
den fick det gd som med de stora bina
Selma Lagerlof lamnar at sig sjalva
att ta sig in i verklighetens kupa bast
de gitta. Principen blev och ar, att
det svenska folkets »sorgfria sena al-
derdom» lampligen forloper i »torftig-
het», och att denna valsignade gava
ar en lamplig I6n for livets moda.

Men kalkylerna ville anda icke alls
ga ihop, och man sdg sig darfér nod-
sakad borja tumma aven pa orden
»alla» och »lika». Det forra ordet kun-
de icke kramas till ndgon annan form

HERTHA

och darfor brot man helt sonika son-
der det genom att fran pension undan-
taga alla dem, som vid lagens ikraft-
tradande redan fyllt 67 &r. De fingo
reda sin alderdoms torftighet bast de
kunde, och det ansags nodvandigt be-
handla dem si, emedan det annars
skulle hava lyst f 6 r klart igenom, att
hela saken wvar ekon o-
miskt omojlig.

Lattare stallde det sig med ordet
»lika». Det behdvde icke nodvandigt
tolkas sdsom »lika manga kronor»
till var, utan kunde lika garna tolkas
ined »lika standard>> till var, och
lika standard kunde vinnas genom fle-
ra kronor till den ene an till en an-
nan, som med farre antal kronor kunde
ernd samma standard som den forre
med flera.

Ifu ar det kéant och omvittnat, att
kvinnorna i allmanhet, i synnerhet pa
aldre dagar, kunna taga battre vara pa
pengar, i synnerhet sma penningar, an
mannen! i allmanhet g& sig ut med.
Kvinnorna aro i allmanhet mera her-
rar over behoven d&n mannen; de hava
storre formaga av sjalvhjalp och redan
deras kvantitativa matbehov ar i all-
manhet vasentligt mindre &n méannens.

Om man séledes faststallt en genom-
snittlig torftighetsstandard fo6r man,
bér man kunna med nagon husbehovs-
statistik framreducera en likvardig torf-
tighetsstandard for kvinnor, och den ut-
vagen valde man ocksd och vann darige-
nom en minskning i totalkostnaden pa
c:a 10 proc.

Visserligen var det sa gott som ing-
enting kvar av idén — som ocksa
ledde sitt upphov fran S. A. Hedin —
men man hade dock kommit med »na-
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gonting», ocli det wvar huvudsaken.
Man sporjer sig endast infor det un-
derbara standardresonemanget pa be-
kovsprincipens bas, huru i all varlden
det kom sig, att icke tillAmpningen av
behovsprincipen generaliserades ett li-
tet tuppfjat till, da en oerhord effekt
skulle hava vunnits. Inte behdver den
67-arige miljonaren nagon efter torf-
tighetsprincipen tillméatt pension!

Men det gick inte for sig att moti-
vera nedsattningen i torftighetsstan-
darden for kvinnorna med att de kun-
de reda sig med mindre &n mannen.
Det skulle se for illa ut och ge anled-
ning till hugg, som inte kunde bort-
resoneras. Har behdvdes ett veten-
skapligt stod, som icke sa dar
utan vidare kunde bli foremal for me-
nige mans diskussion, och som ett sa-
dant stdd anfordes dodlighetsstatisti-
kens lagre siffror for kvinnor: kvin-
norna leva langre och bli darfor dyr-
barare att pensionera. Ett vid 67 ars
alder avsatt kapital ger hogre pension
for en man &n for en kvinna. Olik-
heten i pension &ar salunda endast
skenbar. De hava ju vid uppnadd pen-
sionsalder fatt lika kapital, och ingen
kan hjalpa, att det racker till en stor-
re pension at mannen an at kvinnan.

Nar dylika argument anvéndas, be-
tyder det, att den argumenterande har
en sjuk sak att forsvara och kanner sig
s& bragt till det yttersta, att logik och
konsekvens icke forsld, utan makt och
vald maste ta vid.

Borjar man namligen att rakna med
gruppdodlighet i stallet for med all-
man dodlighet, d& ar man ute pa ett
gungfly val sd vanskligt som behovs-
principen. Grupperingen kan ju ske

pa mangfaldiga vis, och alltid forete de
olika grupperna olikheter i dédlighet.
Delar man t. ex. upp befolkningen i
landsbefolkning och stadsbefolkning,
erhaller man tva grupper med mycket
olika dodlighet, likasd om man uppde-
lar stadsbefolkningen i smastads- och
storstadsbefolkning. Delar man upp
befolkningen i yrkesklasser, uppdagar
man enorma skillnader. En individs
dodlighet blir pd det sattet beroende
pa vad gruppindelning man anvander.
Efter den ena uppdelningen kommer
han till en grupp med mycket lag dod-
lighet, efter en annan till en med hdg-
re dodlighet, efter en tredje indelning
till en grupp med mycket hég dodlig-
het o. s. v. och man kan d& fraga, vad
dodlighet har han egentligen? Han kan
ju icke ha alla p& en gang.

Men, invander man mdjligen, dem
jamforelsen ar skev, ty grupperna aro
icke fast atskilda sdsom grupperna
man och kvinnor. Det kan ju ske 6ver-
gangar fran en grupp till en annan.

Invandningen ser bra ut, men den
traffar icke sakens karna, som ar, att
en grupps dodlighetsforhallanden &ro
en produkt av de olika omstandighe-
ter under vilka grupperna leva, och
de omstandigheterna aro
foranderliga. Med forandring
av omstandigheterna félja foérandring-
ar i dodligheten.

Nu hava under &ldre tider mans
och kvinnors forhallanden varit myc-
ket olika, och den nu observerade skill-
naden i dodlighet ar en produkt av den-
na olikhet. LAt vara att vasentliga de-
lar av skillnaden hava utplanats, verk-
ningarna av tidigare atskillnad gora
sig annu gallande, och de nya forhal-
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landena hava icke annu hunnit, satta
nagra bestamda spar i statistiken. Sa-
dant kan tidigast vantas om en gene-
ration.

Att de forandringar, som intratt i
kvinnornas stallning, aro av beskaffen-
het att gynnsamt paverka kvinnoddd-
ligheten larer ingen vaga pasta. Skulle
man inlata sig pa en gissning, torde
denna tvart om bora ga i den riktning-
en, att, sedan kvinnan i storre omfatt-
ning an forr engagerats i den direkta
kampen for tillvaron, bade i andligt
och kroppsligt arbete, en relativ 6kning
av kvinnoddédligheten kan vantas, om
man nu franser, att kvinnorna ocksa
i storre omfattning an tidigare kun-
na gora sig till godo de oarter, som
hittills haft ett mera uteslutande pri-
vilegium att verka forkortande péa
mannens liv. Darfoér fanns det vid
folkpensioneringens organisation ingen
anledning alls att smaskuret rakna
med den observerade dddlighetsskill-
naden. Snarare kunde man med han-
syn till att pensioneringen siktade mot
en lang framtid, hava skal fraga sig:
finns det numera nagon anledning att
rdkna med att denna skillnad
skallstasig?

Hade ihaligheten i folkpensionerings-
forslaget fran boérjan klart uppfattats
av kvinnorna i hela dess principiella
omfattning, skulle stormen mot det-
samma hava blivit ndgot helt annat
an dg, tamligen beskedliga protester,
som restes med skyggt vérdsamma
blickar pd den forment vetenskapliga
motiveringen. D& hade man kanske
funnit nagon forlésande feminint
kladd form att atergiva den bekanta

maskulina karakteristiken pé statistik,,
»ldgn, forbannad 16gn».

Statistiken &r nog i och for sig bra,
men den anvandes sd ofta med san-
ningloishet, och det kan da med allt
fog sadgas, att den anvandning, som
i den politiska nddens ar 1913 gjordes
av den svenska dodlighetsstatistiken,
hor till de allvarligare férsyndelserna
mot sanningens och rattvisans gudin-
nor.

Man har dock sdkt vinna forsoning
genom att lappa och plastra pa det
stora verket av nyssnamnda ar. Tiden
kan nu anses mogen att ocksd spack-
la over den fula atskillnaden i den of-
ficiella torftighetsstandard, varmed en
sorgfri alderdom heles bereda svensk
man och kvinna Ién for livets moda.

Karby gérd, Taby den 1 juni 1926.

D. F. LUNDGREN.

Nico Hambro dod.

ran! fNorge har kommit bud att

Mco Hambro gétt bort den 9 maj.
Det betyder att den norska kvinnoro-
relsen mist en av sina mest framsta-
ende och vardiga representanter. Vi
ldna ur Nylenoe Fredrikke Morcks
vardesattning av henne som manniska
och som arbetare for den sak hon ag-
nade sina krafter.

Med sitt ljusa rena sinne, sin fina
intelligens och sitt klara omdéme kom
fru Hambro att ifrdn boérjan sta i
framsta ledet i arbetet for kvinnornas
frigorelse och hon var med i rérelsens
kraftigaste blomstringstid. Som kan-
ske f& andra skonjde hon klart de and-
liga idéer som voro drivfjadern till dess
uppkomst. 'Som den helgjutna per-
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sonlighet lion var prutade hon ej men
stallde de strangaste krav pa samhal-
let, pA manniskorna som helhet tagna.
Kanske mest till sig sjalv.

»Den rena mian och den rena kvin-
na» var hennes ideal. Av den grund
arbetade hon ivrigt, for sedlighetssa-
ken och s&g med fruktan och bavan pa
de méanga faror som hotade ungdomen,
sdval hemma som nar den fardades
langt fran hemmet. Kommittén for in-
oeh utvandring inom Internationella
kvinnoférbundet hade i henne en in-
tresserad och verksam medlem.

Vid Gina Krogs dod for *tio ar se-
dan samlade sig alla roéster om Nico
Hambro som ordférande for Korska
Kvinnors Nationalrdd. 1 sex &r stod
fru Hambro pa denna post. Arbetet
blev henne tungt och besvarligt, hon
var sjuk redan dd. Men hennes star-
ka ande och livliga sinne ! 6llo hen-
ne uppe. Till och med i de brdda och
anstrangande dagarna d& Internatio-
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nella Kvinnoférbundet 1920 hade sitt
mote i Oslo stod hon uppe i arbetet,
livligt intresserad. Hennes 6gon) stra-
lade en till moétes, nar hon var stark
nog att visa sig, och de manga géas-
terna kunde inte nog beklaga att sjuk-
domen band henne sa att hon ej var
i stind att vara narvarande vid alla
diskussioner och alla dagar.

Nu da hennes 6gon, de skona stra-
lande Ggonen, aro slocknade std hen-
nes vanner och arbetskamrater sérjan-
de vid hennes bér, med saknad och ve-
mod i sinnet, och tanka pd henne sa-
dan hon var i sina yngre dagar vid det
stora kvinnomotet i Bergen 1899. Och
vi se henne, kuvad av sjukdomen 1920,
i Stortingets salar, viljestark och redo,
nar det gallde, alltid med det ljusa le-
endet och den karleksfulla blicken.

Hon har som en av de sallsynta,
stora kvinnorna skrivit in sitt namn
i norsk kvinnosaks historia.

Flygbrev fran rostrattskongressen i Paris.

nternationell rostrattskongress med
| ombud fran 42 lander, ined talare
fr&n alla varldsdelar, med tre huvud-
sprdk och en oandlig mangd privata
sprak och med Paris som skéadeplats,
det &r verkligen imponerande. Och att
det gar att ur denna i manga fall sa
heterogena samling kvinnor fa fram ett
arbete som ger verkliga resultat, reso-
lutioner som i de flesta fall aro enhal-
liga, det kan endast ske da det ar fra-
ga om kvinnor som samlats om tva
stora intressen, de storsta och star-
kast barande som var tids kvinnor ha:
rostratt och medborgarskap som medel
till samhallsnyttigt arbete det ena,
fred det andra.

Fran Asien kommu sma kinesiska ja-
panska och indiska kvinnor, sdta som
dockor nar de i sina respektive folks
drakter sitta p& estraden, men lakare
Och framstegskvinnor bland sinia egna.
Afrika har sant dels egyptiskor, med
stora morka 6gon, men ett fullkomligt
modarnt kvinnosaksintresse, dels eng-
elskor fran Sydafrikanska staterna.
Nordamerikas och Australiens ombud
tala engelska med var sin brytning,
pigga och med em viss fart i upptradan-
det. Det latinska Amerika, Sydame-
rika, gor trots sitt spanska blod ett
lugnare och lojare intryck. Men de
stdrsta motsatserna finnas kanske in-
om Europa, & ena sidan de lander dar



180 HERTHA

kvinnorna vunnit réstratt och en stark
stallning, & den andra de som &nnu
kdmpa mot omyndighet och beroende.
I de frdgor dar enighet ej helt vunnits,
har gransen ofta gatt mellan dessa ba-
da kategorier.

Styrelsen har haft ett drygt arbete
med kongressen, men den har ocksa
haft gladjen att se den lyckas. Framst
presidenten, mrs Corbett Ashby, som
dlskvard och outtrottlig pad 6msom
engelska, franska och tyska leder ar-
betet. Sekreteraren, M:lle Gourd,
schweiziska, full av liv och intresse,
och kassaforvaltaren miss Sterling, en
lugn och saker engelska, sekundera
henne pa var sin sida. Den forra sty-
relsen bestod dessutom av represen-
tanter fran Tyskland, Uruguay, Ita-
lien, U. S. A, Grekland, Danmark och
Frankrike. Vid denna kongress har
antalet styrelsemedlemmar okats fran
19 till 21, och bland de 17 stater, som
dar nu representeras, befinner sig ock-
sd Sverige. Froken Ingeborg Walin,
konsulent i skoldverstyrelsen och en
av de svenska delegerade, blev invald
som n:r 9.

I ett senare nummer av Hertha kom-
ma de nu antagna resolutionerna i oli-
ka fragor att inforas. Jag forbigar
dem darfor for att tala om kvéallsmo-
tena, vilka ordnats som agitationsmo-
ten och dar en intresserad och entu-
siastisk publik fyllt den stora salen i
Sorbonneuniversitetet eller det valdi-
ga Trocadéro. Om det gallt rostratt
endast eller kvinnliga parlamentsleda-
moter, har stdmningen varit utmarkt
och appladerna starka, men har det
gallt fred, blev det verkliga ovationer.
Att se den tyska talarinnan Dr. Béau-

mer och den franska M:me Malaterre-
Sellier omfamna varandra under en
adska av applader, det kans som en
historisk handelse, ett steg pa vagen
mot folkférsoning. Vid det stora
fredsmotet 1 Trocadéro, som var kon-
gressens hdjdpunkt och offentliga av-
slutning, var det Btelgien och Tyskland
som rackte varandra handerna med
en gemensam forklaring att den moral
som galler for enskilda manniskor ock-
sa skall galla stater. De valdsamma
applader som halsade talarna visade
béast hur stark viljan till fred vuxit. —

De franska kvinnorna hoppas myc-
ket av denna kongress for sina egna
rostrattstravanden, och det ar tydligt
av pressens hallning och av den ar-
tighet som fran regeringen, senaten m.
fl. visats kongressdeltagarna, att den
gjort ett starkt intryck. Ett kvalls-
modte, som var anordnat som protest
mot Code Napoléon och fér en modéarn
aktenskapslagstiftning, samlade s
manga &horare att salen fylldes till
trangsel och nagra hundra personer
som ej kommo in begarde att talarna
skulle komma ut till dem efterat och
upprepa sina anféranden. Det var
aven hai’ en publik full av entusiasm,
som halsade talarna —de flesta kvinn-
liga advokater. — Bland dem var fri-
herrinnan Ruth Stjernstedt. For Sve-
riges del talade vid ett annat stort
mote fru Ellen Hagen. Var delegation
har for 6vriga gjort positiva insatser
i de olika kommittéerna dar resolutio-
nerna forberetts. Att Sverige har ett
gott rykte som féregdngsland i kvinno-
fragor marker man snart.

Det ar ej manga stunder pa dagen
som man varit ledig franl kongressen.
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Och nastan varje eftermiddag ha del-
tagarna varit bjudna pé te till enskil-
da och korporationer. For ovrigt har
vadret varit kallt och ruskigt, och den
lediga dagen under kongressveckan, da
utfarder anordnats till Rheims och
Fontainebleau, foll regnet i strdmmar.
Men det var trevligt andd, och man
gjorde manga intressanta bekantska-
per. Ty intressanta aro de, alla dessa

kvinnor, och man far respekt for kvin-
noslaktet nar man ser dem och talar
med dem. Det ar arbetet for mal och
idéer, hogre och stdrre an vanliga
manniskors trdniga tankekrets, som
satt sin pragel pd dem, och man pa-
minnes om rostrattstidningens gamla
motto: vi kunna aldrig gora s& mycket
for en stor sak som en stor sak kan

gbra for oss.
GERTRUD RODHE.

Sigrid Elmblad.

id nedlaggningen, av den krans
Vsom sallskapet Nya Idun sant till
Sigrid Elmblads béar erinrades om hen-
nes andes klara ljus, hennes sjals rena
eld och hennes hjartas rika godhet.
Det var det ljuset, den elden 6ch den
godheten som gjorde atmosfaren kring
Sigrid Elmblad s& ljuvlig; de lyste
och varmde varhelst hon gick fram
ibland oss. Om en del manniskor fal-
ler det sig naturligast, nar de lamna
livet, att rdkna upp vad de »gjort»;
andra ater karaktariseras bast genom
framstallning av vad de »varit». Sig-
rid EImblad horde till de senare. »All-
tid fick man behdllning av samvaron
med henne. Det blev ljusare i rum-
met och i sinnet nar man fick rdka
henne.» Och gott och ljuvligt ar min-
net av hennes mjuka, varma kvinnlig-
het, hennes blomlika, liljevita vasende.

Dock ma darfor ej vardet forringas
av Sigrid Elmblads yttre garning, den
insats hon pa olika omraden gjort med
sin penna. Hennes sagodiktning kom-
mer att leva och nya slakten smattin-

gar efter varandra med fortjusning van-
dra omkring i dess riken. Hennes ly-
rik var fin och inspirerad konst och
innehéller manga &akta parlor, som vi
ma hoppas komma att samlas i en
postum volym fran -de skilda hall dar
de nu aro att sbka. Hennes levnads-
teckningar — framst av Jenny Lind,
men dven av de tre kvinnor som genom
karleken blevo Richard Wagners in-
spirafricer, visa en mycket anmark-
ningsvard formaga att framstalla man-
niskor av kott och blod, ej schablon-
figurer, samt att djupt leva sig in i
komplicerade och mangfacetterade
sjalsliv.* Hennes tolkningar fran
frammande sprak till svenska: av
Wagners Niebelungenring och Parsi-
fal, av dikter av Swinburne och &v
Ibsens Branld kunna — sarskiltmed tan-
ke pa originalens svartillganglighet —
i sitt lyckligt funna ordval och sin
musikaliska rytm, betraktas som myc-

* Jenny Lind. En livsstudie. Serien
Svenska kvinnor. J. A. Lindblads férlag. —
En trilogi ur Wagners liv. Hertha
1914, haftena II1, IV oeh V.
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ket goda. | de kulturellt betonade
sammanslutningar, det kvinnliga sall-
skapet Nya Idun ocli Konstnarsringen,
dar hon i det ena fungerat som sekrete-
rare oeli sedan ordforande under man-
ga ar, i det andra som dess senaste vice
ordfoérande, har hon exekverat tillfal-
lighetsdikter i'mangd, vilka std pa en
for detta slag av diktning ovanligt hog
nivd och av vilka en stor del ha ett
bestdende poetiskt varde.

Sigrid ElImblad debuterade som helt
ung med en liten samling dikter Vind
for vag, dar man redan finner nagra
anslag till de melodier som hennes se-
nare fordjupade livssyn utloste.

Hennes litterara och musikaliska be-
gavning fick pa ett satt en rik utveck-
ling genom hennes é@ktenskap med den
framstdende . sdngaren och benadade
Woagnertolkaren Johannes Elmblad.
Men det var i frammande land under
manga ar som denna utveckling gavs
henne, och det kringflackande livet —
hennes man var efter vartannat enga-
gerad vid atskilliga tyska operascener
— verkade givetvis hammande pa hen-
nes litterara produktion. Hemldshe-
tens bitterhet fornam hon, med sitt
omt moderliga hjarta, an djupare da
hon maste lamna sina tvd sma doéttrar
i Sverige for att dar, under foraldrar-
nas vandringsar, uppfostras i en nara
slaktings hem. Livet vid en stor konst-
nars sida blir ocksd pd manga satt
provande, d&ven om det ar rikt p& for-
stdelse och karlek, och hennes make
hade depressionstider d& han behévde
lita till sin hustrus orubbliga sjals-
styrka. Alltid visade hon sig kraven
vuxen, men hennes krafter fingo un-
der hennes makes flerariga sista sjuk-

dom en pafrestning vars marken aldrig
helt utplanades och som, jamte en sall-
synt anspraksloshet, verkade hamman-
de pa hennes diktning och forfattar-
skap. Det var emellertid en stor for-
lust for memoarlitteraturen att hennes
minnen fran de manga aren i Tyskland
och livet i konstnarskretsarna dar ej
blevo utnyttjade.'

Det hander ofta nar man efter lians
dod atergar till en diktares verk, att
man dar upptéacker en sjalvkarakteris-
tik av dess skapare som man icke for-
ut, atminstone ej i samma grad, reali-
serat. Tar man nu del av Sigrid EIm-
blads dikter, skall man finna hur de
flesta av dem uppenbara hennes inner-
sta vasen. Ater och &ter kommer hon
tillbaka till hur hon gér i livet som en
fraimmande, en frdnvarande, en drom-
mare. Nar hon sjunger sin langtan
till sina drdmmars land &ar det mer &n
en poetisk bild, det ar en verkligheten
behérskande personlig upplevelse. Hon
minnes fran livets morgonrodnad ett
under den brutala verkligheten svun-
net Eden: O, mina drommars land, jag
langtar hem. Hur kom pé& farden jag
sd langt frdn dem? — Men visionen
har foljt henne, klar och strdlande,
och hon ager den i stilla noli me fang-
ere-stunder:

DET TIGANDE.

Ett vill jag akta for skada: det tigande,
Aldrig fran hjartat till lapparna stigande,
skandat av ord vill jag prisge dess fagring.
Bittert ar tankande, skadande, sdgande.
Ljuvt ar det osagdas heliga agande,

sdsom den sovandes drom om en h&gring.

Liv skall ej djarvas i grymhet att vacka det,
kéanslor likt fallande blomblad att téc-ka det,
rosiga, doftande, tarade, Kyssta
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stror jag darover att ingen ma skada det.
Aldrig min sokande blick ma forrada det.
Blind vill jag bara inom mig det tysta.

Men i en skymmande stund vill jag taga det.
Tatt till mitt hjarta vill stilla jag draga det,
lagga det 6mt som ett barn till mitt brost,
kadnna dess ljuvhet och 6gonen slutande
gldmma det tvingande, drémbunden njutande
sall av det tigandes varmande trost.

Men den som ar hemma i en sadan
dromvarld, den far ej lata sla sig till
jorden av bittert lidande, tdrande sak-
nad, det fornimmer hon starkt och
obevekligt som en kallelse; resignation
skall trots allt ej fA ge otrons och
skepticismens negativa facit for livets
problem, och det far ej skanda hennes
dromvarld. Sa kan hon and& tacka
till slut:

SLUTACKORD.
Jag vill ej klaga for mitt liv,
fast lyckan gick forbi.
Jag vill ej bedja: Herre, giv
min bundna langtan fri!

Min sorg ar som en &alskad dod,
den ar sa blek och blid,

ty foddes den i bitter nod,
den dog likval i frid.

Sa vill jag svepa den i ljus
och lagga den till ro
i mina drommars tysta hus,
tippa en bar av tro,

och smycka den med rosenblad,
dem jag med tarar vatt,
och vara stilla, vara glad
att ingen mask den fratt.

Darfor blev Sigrid Kimblad icke hel-
ler en d&dlés drémmare, utan en ofor-
brannelig optimist, som at medvand-
rare pa jordevagen kunde formedla sitt
hopp, sin tro och sin karlek.

Hon beder till varen:

Sénd 1llig friska flaktar,
varma dofters rus!

Var, till bot mot skuggor,
1at 11lig dricka ljus!

Oeh det fick hon — dricka ljus ur
sina &lskade doéttrars O6mhet och ur
gladjen o6ver deras lycka, ur allt adelt
och skdnt som motte henne, ur van-
ners tillgivenhet och tacksamhet. Och
framst ur vissheten att en gang skulle
for henne uppenbaras den »Guds hem-
lighet» som &ar »sjalens drom om 16s-

ta vingar».
GURLI LINDER.

Svenska kvinnornas Nationalfor-

bunds

arsmote holls den 11 maj i Stock-
holm. Ars- och revisionsberattelser
foredrogos oeh decharge beviljades
centralkommittén for det gdngna arets
forvaltning.  Styrelseval férekom ej,
dd den stadgade tvaarsperioden for
styrelsen ej utgar forran nasta ar. Vid
ordinarie val av revisorer och revi-
sorssuppleant omvaldes dessa: reviso-
rerna froknarna Anna Levin och Elin
Rheborg och. ersattare froken Sigrid
Ulrich. Efter fru Sigrid Molin, som
avsagt sig ledamotskapet i kommittén
for in- och utvandring, invaldes fro-
ken Héléne Danielsen.

Arsmotet avslutades med att fru
Getrud Tornell redogjorde for sin mo.
tion om kvinnlig polis i Stockholms
stadsfullmaktige samt att advokat
Mathilda Stael von Holstein beratta-
de om utlandets stallning till frdgan
om kvinnlig polis.

Vi- paminna om att HERTHA ¢j
Utkommer under jult och augusti
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Dar kvinnlig fafanglighet sattes i system

et gar munera knappast en dag
Dutan att man fran nagot lidll hor
det klagomalet upprepas, att kvinnor-
na tranga ut mannen pa hans arbets-
omraden och beréva honom den arbets-
mojlighet och ty atfoljande inkomst,
som sedan urminnes tider ansetts till-
komma honom allena. Till slut tvingas
man att undersoka i vad man forhal-
landet kan wvara omvént, huruvida
alltsd det icke finns arbete, som man
tycker borde vara kvinnorna forbehal-
let, men som skotes av man. Eller ar
det icke sd att exempelvis matlagning,
sdmnad, héarskotsel borde kunna be-
traktas som sa specifikt kvinnliga sys-
selsattningar, att ingen man med sjalv-
aktning borde gripa sig an darmed, och
dock veta vi allesammans, att det kuli-
nariska masterverket, den fina tailor-
made kostymen &ro utférda av man,
och liksom det skedde under Frank-
rikes glansdagar, da den skicklige pe-
rukmakaren ordnade de mest konst-
rika harkladslar, sd uppenbarar sig
nu hos var snalla harfrisorska en le-
ende ung man, som gar ikring som en
skylt for det yrke han bedriver och
erbjuder sig att p& vara mer eller
mindre oskyldiga huvuden anbringa
»le dernier cri».

Ar det nu sa att vi kvinnor, som det
pastds, sakna gnistan eller ar det ut-
bildningen det kommer an p&, ja det
torde forst bliva uppenbarat, nar kvin-
norna efter en lang foljd av ar erhél-
lit en verklig traning och yrkesutbild-
ning. Det far icke langre anses vara
nog att hjalpa till i eget eller andras

hem eller vara spring!lieka och sma-
ningom stigande i graderna lara som-
nadsyrket i ateljéerna. Har aro verk-
liga yrkesskolor av ndden pa alla om-
rdden for utbildning till verklig yrkes-
skicklighet saval for den kvinnliga som
den manliga ungdomen. Att en gedi-
gen yi'’kesutbildning ar minst lika nod-
vandig som meddelande av teoretiska
kunskaper har ocksd gatt upp for dem
som nitalska for folkuppfostran, ej
blott i de storre landerna utan &ven
hos oss, och sedan cirka tolv ar till-
baka har man lagt grunden till yrkes-
skolevasendet genom inrattande av
laidings- och verkstadsskolor med en
yrkesskolepabyggnad i flera stader och
samhallen i vart land. Att géra den
obligatorisk for hela landet synes for
manga vara ett énskemal, men torde
adtminstone tillsvidare stranda pa
ooverkomliga ekonomiska hinder.

Vad nu sarskilt de kvinnliga yrkes-
skolorna, angér, sd aro de som namnts
endast tvenne, den for inhamtande av
yrkeskunskap i hemskoétsel, matlag-
ning och den for sémnad; pa sistone
har en séarskild gren av sdmnadsskolan
kommit till stdnd, den s. k. hattmo-
distskolan, som sorterar under Stock-
holms stads s6nmadsskolor. Som den
annu sa lange ar den enda i vart land
kan det ju vara av ett visst intresse
att narmare studera de former un-
der vilka den arbetar. Den ar av langt
senare datum &n de andra skolorna,
den O6ppnades namligen ej forran 1922,
och dar mottogos da 12 elever. Det
hade redan lange i initierade kretsar
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varit ett 6nskemal att fa icke bara den
utan aven annu ett par andra skolor
for olika sémnadsgrenar till stand,
men det hade hittills stannat vid 6n-
skemalet, dels emedan yrkesskolornas
lokalfrdga har varit och alltjamt ar
synnerligen prekar, dels emedan det
forefinns en viss svarighet att férma
kommunens styresméan att bevilja me-
del till sddana nymodiga p&fund. Vad
skall det nu tjana till att inratta en
skola for att kla en hatt; att satta pa
ett band eller litet grannlat bor val
varje kvinna kunna gora sjalv, det
kommer bara att framkalla krav péa
hogre I6ner etc. etc. Skolan kom emel-
lertid till stdnd, den ar tvaarig, kursen
pagar under 10 manader av aret med
46 arbetstimmar i veckan. Nar kravet
framfordes pa en tvaarig skola upp-
havdes ett verkligt ramaskri, men nar
det kunde pavisas att exempelvis
Frankrike, dar man som bekant driver
en sannskyldig kult vid utformandet
av de holjen som omsluta var yttre

manniska, gatt in for detta, gav
man med sig. Varje ar utexami-
neras numera 8 elever, och néa-

gon svarighet att skaffa dem plats har
hittills icke visat sig; likadant ar for-
hallandet vid de 6vriga kvinnliga yr-
kesskolorna. Har ar efterfragan stor-
re an tillgdngen. Hade man, ej minst
av utrymmesskal, mdjlighet att ut-
bilda flera elever &n vad nu kan ske,
skulle utan tvivel alla kunna placeras,
en nog sa betydelsefull foreteelse i var
arbetsfattiga tid. Men de kvinnliga
yrkesskolornas lokalfrdga ar ett 6mta-
ligt kapitel; medan vederbérande ut-
reda och sannolikt — ko-handla, arbeta
personal och elever under synnerligen

svara forhallanden. Det lilla rum i
vilket de forsta 12 modisterna skulle
arbeta under en stor del av dagen var
ur alla synpunkter dmkansvéart. Nu-
mera ha de 16 eleverna fatt en storre
sal till sitt férfogande, men de hygie-
niska forhallandena lamna allt fort-
farande mycket att 6nska.

Vad ar det dd som man lar sig i
skolan. Hattar och ater hattar, av filt
och av tagel, av flator och stump (obs.
yrkesterm), av sammet och siden och
guld- och silvertyg, for den oinvigde
enkla och konstlésa men for den yrkes-
kunnige innebarande stora mojligheter
till verkliga konstverk och till ohjalp-
lig forflackning.

Men som bekant bara vi vara hat-
tar sdsongvis och foljaktligen finns det
mellantider d& marknaden ar flau, och
da f& eleverna tillverka lampskarmar,
vaskor, praktfulla sidenblommor foér
fina kladningar och vad annat man
kan hitta pd. Det ar verkligen skada
att speciel mormddrar och farméd-
rar, med harkladslar och halsrosetter,
tyckes vara utdott. Tank vilka for-
tjusande tingestar, brackliga men be-
darande, som med vara tiders raffine-
mang i tillverkningen skulle skankt de
gamla ett sarskilt behag och avlockat
ungdomen en djupare nigning, en ar-
tigare handkyss an som nu bestds den
alderdom som & tout prix vill synas
ung. Emellertid ar det icke blott bjafs
och fafanglighet som tillverkas i sko-
lan, eleverna f& sy hattar at sig sjalva
och lara sig teckna, studera material-
lara, lara forstd de olika stofferna och
deras behandling, lara kanna igen oli-
ka stilarter och forstd fargsamman-
sattningar. Avensd lagges vikt uppa
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att eleven lar sig forstd att anpassa
modet efter vars oeli ens sarskilda typ,
ty utan en dylik anpassningsforméaga
kan inan aldrig sjalv vara valkladd
eller beddma vad som passar en annan.
Under de ar som eleven besoker skolan
kan man av liennes satt att kla sig
sjalv avlasa i vad man hon inhamtat
kladkulturens ABC.

Sedan salunda skolan tagits i be-
traktande, torde ocksa fa siagas nagra
ord om ledningen, vilken som bekant
icke ar att forakta. Modistskolan sor-
terar som nadmnts under Stockholms
stads larlings- och yrkesskolestyrelse;
i denna sitta tva kvinnliga ledaméter,
f. n. bdda medlemmar av stadsfull-
maktige ocli sdsom sadana obehagligt
medvetna om skyldigheten att pd ett
tillfredsstallande satt forena kravet pa
sparsamliet med allmédnna medel med
skolornas lika berattigade krav pa
forstklassig undervisning och moderna
arbetsmetoder. Narmaste ledningen
av skolan handhas av en namnd, vars
ordférande i allra hogsta grad forstar
att beddma den exakta graden av den
vinkel, som var huvudbonad skall be-
skriva i forhdllande till vart ansiktes
mest framstdende parti for att sagda
huvudbonad skall kunna anses som ett
fullgiltigt bevis p& skolans hoga artis-
tiska nivad. Vidare ha vi samtliga sko-
lors rektor, som specialiserat sig pa
organisation och reformer, och den
fruktade och avhéllna gruppforestan-
darinnan for somnadsskolorna, for vil-
kens alltid skarpta kritiska blick 1&-
rarinnan, eleven och i ndgon man aven
kunder darra, nar ett bestallt master-
verk skall erhdlla sin sista retusche-
ring. Eller vad tycker den &arade l&a-

saren sjalv om den situation som upp-
star, d& kunden resignerat for att over
sitt mer an alldagliga och alls icke
bildskont formade huvud f& valvt ett
tak eller snarare fa en skopa patradd,
om vilken man vet att den fyller alla
modets fordringar och vilken lararin-
na och elev streta och dra i, darrande
av iver och spanning for att f den att
beskriva den ovan namnda vinkeln, och
i stallet for att f& hora ett gillande om-
déme fran den som sitter inne med det
sakkunnigaste omdomet fa ett lako-
niskt: Det passar inte alls, tag bort
alltihop och goér om det. Det ar inte
utan att, fast man gar hem djupt
tacksam att slippa bara en hatt som
icke passar en, man kanner en smula
forodmjukelse oOver att man ej kan
skapa om sitt utseende i den riktningen
att det passar till allting.

Ledningen umgads for narvarande
med planer att utdka elevantalet att
borja med atminstone till 20, men det
ar som sagt en lokal- och kostnadsfra-
ga. Blir den forra lyckligen 16st, kan
mojligen den senare ocksa pa ett till-
fredsstallande satt ordnas, vilket ju
skulle hilsas med gladje av de manga,
som fraga efter elevplatser utan att
kunna erhalla sddana. Att utbilda de
unga flickorna for ett visst bestamt
yrke, som kan skanka dem arbets-
gladje och tillfredsstallelse likaval som
existensmojligheter, maste anses som
ett modernt samhélles oavvisliga skyl-
dighet. Dartill kommer i frdga om
sbmnadsyrket i sin helhet, att den kul-
tur som pa detta omrade bibringas
ungdomen aven kommer hemmet till
godo, i det den utvecklar sinnet for det
gedigna stoffet, det for var och en pas-
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sande i form och farg och darigenom,
som det ar att hoppas, for framtiden
satter en damm for all den konfek-
tions- och dnssinvara, som vi till var
leda nu for tiden fa till livs — ej blott

i butiksfonsterna.
E. THEEL.

Skrivelser till stadskollegiet an*

gaende kvinnlig polis.

Pa forslag av Fredrika-Bremer-For-
bundet ha jamte den initiativtagande
foreningen Svenska kvinnornas natio-
nalférbund, Vita bandet, Sveriges 'so-
cialdemokratiska kvinnoforbund, Mo-
derata kvinnoforbundet i Stockholm,
K. F. IT: K:s Centralforening i Stock-
holm och Sdédra K. F. U. K. ingétt till
stadskollegiet med en gemensam skri-
velse, vari begares forslag till Stock-
holms stadsfullméaktige om inrattande
av en kvinnlig polisavdelning i enlig-
het med den motion, som vackts av fru
Gertrud Tornell med instdammande av
ovriga kvinnliga ‘'stadsfullméktige.

Organisationerna framhalla i sin
skrivelse, att det 6nskemal, som fram-
forts i motionen, sedan ar tillbaka van-
tat pa att f& komma till uttryck. Sa
snart det ror kvinnor och barn bor
kvinnlig polispersonal anvandas icke
endast betraffande overvakning och vi-
sitering, som redan lagts i kvinnliga
hander, polissystrarnas, utan jamval
betraffande spaningsarbete, husunder-

sokning, forhor, rapportskrivning m.
nf. Utan att vilja rikta ndgon anmark-
ning mot den manliga polisens tillva-
gagangssatt  hélla

dock fore att det vore icke blott hu-

organisationerna

manare och vardigare utan aven anda-
malsenligare om man i dessa fall an-
litade kvinnlig polispersonal. | skri-
velsen betonas ocksa behovet av kvinn-
Hu-

vudvikten lagges harvid pa den fore-

lig patrullerande sedlighetspolis.

byggande verksamhet bland vanartad
ungdom som denna sedlighetspolis
skulle kunna utdva i samarbete med
barnavardsnamnd och andra hjalpin-
stitutioner.

Foreningen Vaksamhet, som avlatit
en sarskild skrivelse, ar, p4 grund av
de erfarenheter den gjort under sitt
arbete mot den s. k. vita slavhandeln,
Oovertygad om att det i manga fall
skulle wvara till synnerlig fordel om
kvinnlig polis anvandes till spanings-
arbeten, undersékningar och forhor in-
ni. D& det foreligger anledning miss-
tdnka att unga kvinnor lopa fara att
genom bedragliga platserbjudanden el-
ler andra forespeglingar lockas p& av-
véagar, foranstaltar foreningen om ut-
redningar for att fastsld huruvida sa-
dan fara verkligen ar for handen, och
det har darvid visat sig mycket lamp-
ligt att for dessa uppgifter anvanda

kvinnor.
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Vad Franziska Tiburtius minns

oken, som jag Oppnar, bar titeln

Erinnerungen einer
Achtzigjahrigen och forsatts-
plansehen visar en gammal kvinnas un-
der arens omskiftelser bekymmersfa-
rade ansikte och vita huvud. Den sit-
tande magra gestalten, vars Overdel
man ser till de i knaet knappta han-
derna, ar lugnt — men rak och obdjd
— vilande mot stolens héga rygg. Det
ar ro efter slutat arbete, slutad kamp,
men ocksd annu in i den hoga aldern
bevarad styrka. Intellektuellt och and-
ligt obojd fortaljer aven den attioriga
sina minnen.

Hon har mycket att beratta. Hen-
nes skord av hagkomster ar fran his-
toriskt vaxlingsfyllda tider och ur
pionjarens liv. Ty hon var en av de
allra forsta pa sin vag, och med. dok-
tor Franziska Tiburtius fick lara kan-
na vad det betydde.

»Hur det sdg ut pa Rigen for 120 ar
sedan» och »Mudding, verteil» heter
forsta kapitlet. Det ar fyllt av mo-
derns skymningsberattelser fran Fran-
ziskas tidiga barndom, d& familjen
samlades kring den stora spisens torv-
eklsbrasa i vardagsrummet pa den lilla
rtigenska lantgdrden och handelserna
fran »svensktiden» ater levandegjordes
genom den minnesgoda beratterskans
livliga framstallning. Aldrig hade
barnen fatt nog. »Mudding verteil»
hette det om och om igen p& ortens
plattyskdialekt, och s& berattade hon,
som varit fodd svensk undersate, om
vad som hant pd ett svenskt Riigen i
arhundradets forsta artionde da Na-

poleon var den mot zenit snabbt upp-
stigande kometen, som i sin strélande
bana svepte bort dittills stabila solar
och stjarnor. Med tjusad rysning lyss-
nade barnen till skildringarna av fran-
soshérens inkvartering i trakten, om
det patvingade kontinentalsparrets
konsekvenser, fornodenhetsbristen,
smugageltrafiken och dyrtiden, om hur
Schills friskaror efter Stralsunds fall
bredde ut sig 6ver Rigen och hemligen
harbargerats pd morfaderns lantgard,
till sist om hur det statt i morfaderns
dagboksanteckning for den 16 decem-
ber 1815, utan vidare kommentarer:
»Frdn och med oktober ménad detta
ar aro vi preussiska undersatar. Den
16 oktober var det hogtidliga hyllandet
av konungen av Preussens».
Nationalitetskdnslan var &nnu inte
véckt, och det 1dnga svenskvaldet hade
gjort sitt verk. Det var, i stort sett,
val endast i denna svenska provins
Ernst Moritz Arndt, frihetskrigens
sangare, som verkligen kande tysk-
lieten och drémde om Rigens och
Vorpommerns aterférening med Tyska
riket. — Men alskade hade svenskarna
inte varit, sdger Franziska i sin bok.
Sa borja Franziskas egna minnen.
Oron 1848 hade blott som ett svagt
eko natt over till Rugen och Monchgut,
platsen vid Ostersjokusten dar den
lilla Franziska véaxte upp bland en
skara broder, ett litet brunt ting —
som hon beskriver sig sjalv. — med
flygande flator, viftande Kkjolar och
flinka ben, en liten trogen pudel som
sprang med efter de andra i deras
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uppspelta lek ocli ras. Men fran 1849
minns hon hur man vaktade p& dan-
ska flottan i Ostersjon och hade véard-
kase i beredskap for »tradlos» signa-
lering av fienden.

Nagra ar senare ar hon installerad
i, Stralsund, den gamla Hansastaden,
vars alla hus da annu vande gavlarna
mot gatan och verkade god medeltid,
med sina smala krokiga grander, gam-
la kyrkor och patricierhus. Hon gér
i stadens béasta privatskola, de fyra
froknarna Volkmanns, och inhamtar
det forrad av vetande som skall satta
henne i stdnd att som lararinna sla
sig fram péa egen hand. Andra fram-
tidsutsikter hagrade ej for den unga
flickan p& detta 1850-tal, och nar hon
sjuttonérig 1860 tradde in i det fri-
kerrliga Lvngenska hemmet, hennes
forsta kondition, hade hon ingen aning
om att det var ett helt annat kall &n
lararinnans som skulle bli hennes.

Det ar ganska saregna mannisko-
studier den unga flickan gor i det for-
nama huset och bland den degenerera-
de slakten, som gastar baronens pa
Werbelov hela manader och halvar.
Men den unga guvernanten fyller val
sin plats och sin stallning under allt
detta, det forstar man.

S& kommer krigsforklaringen en av
de heta junidagarna 1866. Det sehles-
vig-holsteinska kriget tva &r tidigare
hade icke satt nagot vidare marke i
det allménna och dagliga livet; man
hade glatt sig dver. segern vid Dybbol
och sjungit schlesvig-holsteinska sang-
er, skriver Franziska Tiburtius i sin
bok, och det var ju alldeles sjalvfallet
att Tyskland och Osterrike skulle
segra.

Nu kom kriget mot bundsférvanten
da. Mlen dven detta tog man med ro.
Naturligtvis skulle allt ga bra dven nu!

S& gick det ju ocksa, fran tysk syn-
punkt sett. Men i Franziskas liv blev
detta krig av direkt ingripande bety-
delse.

Baron Lyngens av romantik fargade
patriotism hade formatt honom, som
ej stod i aktiv militartjanst, att nar
kriget brot ut begara befalet over ett
ryttareregemente. Nagra veckor en-
dast, och s& kom budet om hans dod,
vid Koniggratz; en av de forsta explo-
derande granaterna hade traffat ho-
nom.

P& hans dod foljde ett katastrofalt
sammanstortande av familjens sedan
ganska lange vacklande ekonomiska
stallning, och darmed tog Franziska
Tiburtius' sexariga tyska guvernants-
tid sin ande.

Nu ville hon skaffa sig kompetens
som lararinna och skolforestanderska.
Lararinneexamen avlade hon pa kort
tid och med latthet i Stralsund, och
darpa for hon over till England for att
forvarva sig kunskap i spraket —
franskan hade hon fatt god Ovning i
pd Werbelow. Val perfektionerad i
engelskan damnade hon komma hem och
ta skolforestdndarinneexamen.

De engelska erfarenheterna utgdra
ett roligt kapitel i boken, dock tvivels-
utan nagot fargade i skildringen ge-
nom en mojligen pa grund av kanda
handelser senare skarpt motsatskansla
i tyskt och engelskt kynne. Det eng-
elska »Reverend»-hemmet och »the
Reverend» sjalv, mr Roupell, d&ro emel-
lertid med sdkerhet tvattakta engelska
foreteelser. Mr Roupells obesvarade
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okunnighet, vare sig det galler den
mystiska forekomsten av ndgot som
fatt namn av arianer, var ndgonstades
persiska viken ligger eller Wilhelm
Erbvrarens och Wilhelms av Oranien
eventuella identitet, ar i lika grad néj-
sam som trolig.

Den férnama flickpensionen i Lon-
dons Westend, dar unga ladies bibring-
ades vissa kunskaper men framfor allt
fingo o6va akvarellméalning, ritning,
musik, krocket — lawntennis var ju
annu inte uppfunnet — var ocksd en
direkt engelsk erfarenhet for Franzis-
ka. De overenskomna byteslektioner-
na mojliggjorde emellertid hennes vis-
tande i pensionen, och hon fick pa sa
satt lara sig god och vardad engelska
medan de unga damerna & sin sida
fingo lektioner i tyska av en infodd.

Ater var det varldshandelserna, i
form av krig, som grepo in i Franziska
Tiburtius’ liv. Fransk-tyska kriget
1870 gav det den nya, hittills inte
drémda riktningen.

Fran sitt kvarter i Thionville, i det
gamla franska slottet, efter segern vid
Metz, skriver hennes bror stabslakaren
brev pa brev till henne. Hans tankar
syssla ivrigt med hennes framtid de
jamforelsevis lediga veckor han nu har
efter det stora slaget. Han har i sjal-
va verket aldrig gillat hennes skol-
planer, och han har tyckt sig finna
att hon har vissa verkliga anlag for
lakareyrket. Han vill att hon skall
studera till lakare,

Franziska ar alls ej entusiastisk for
planen. En ung flicka — ty det ar hon
dock, endast tjugosex ar gammal — vid
ett universitet och dartill studerande
medicin, otdnkbart! Hon gor ingen

hemlighet av hur oerhérd, fraimmande”,
omojlig tanken forst var henne. Den
gick emot hela den uppfattning som
rddde i den varld dar hon hittills rort
sig, for den' skull ocksd emot sd gott
som den 6ver allt harskande uppfatt-
ningen. Val hade nagra enstaka kvin-
nor harl och dar i varlden borjat sla.
in pd denna vag, systrarna Blackwell i
Amerika, Louisa Garrett, som studera-
de i Dublin, samt nagra ryskor, »eman-
ciperade fruntimmer», som studerade
vid schweizeruniversitet. Men att hon,
hon sjalv, nu skulle bli en av dessal

Plotsligt uteblevo alla brev fran bro-
dern. S& kom bud att han lag svart
sjuk, i tyfus, pa ett lasarett i Orléans..
Till sist ett litet brev med knappt l&s-
bar handstil dar han skriver att det
nu ar hopp att han skall bli frisk igen,,
sager att, han med snaraste blir till-
bakatransporterad till Tyskland och
ber henne komma hem och varda ho-
nom.

Samma &r, 1871 pa hosten, far hon.
till Zurich for att studera till lakare.

Sa har Franziska Tiburtius brutit
med gamla och konventionella fore-
stallningar och slagit in pa den vag:
som ledde till det yrke hon Tinder ett
langt liv med iver, uthallighet och
gladje utbvade som en av de forsta —
den forsta i Tyskland tillsammans med
Emilie Lehnras, vilken samtidigt med
Franziska studerade i Zirich och dar
avlade examen.

Franziskas minnen fran universi-
tetstiden i Zirich ar ett Stycke kultur-
historia fran en fér kvinnorna betydel-

sefull genombrottstid. Zirich valde
hon, d& inget tyskt universitet stod
Oppet for kvinnor. Men med den
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schweiziska medicine doktorsgraden
erovrad tankte hon sig fa tillstdnd att
avlagga tysk statsexamen.

Den forsta svarigheten var att kom-
ma over ett rum. Overallt anslag om
rum att hyra, men studenter ville alla
ha, ingen studentskor. Ack, de »sma
kosackhastarna», som en viss sort av
ryskorna dopts till och som funnos dar
fore Franziska, hade sannerligen ej
minskat motviljan mot de emancipe-
rade kvinnorna. Det politiska momen-
tet, som i frdga om dessa spelade in —
de voro ju i samma grad. tillika med
sina manliga ryska kamrater, politi-
serande nihilister som universitetsstu-
derande — var ater ett sarskilt kapitel.

Men »Jungfer Kagi» forbarmar sig
till sist O6ver den rumsokande unga
studentskan, och hos henne far hon ett
enkelt men bra belaget rum, fem minu-
ter fran universitetet.

Det forsta bestket i preparerings-
salen — vilken upplevelse! Studenter-
na hade fatt nys om att »fruntimmer-
na» skulle vara med for forsta gangen.
Har de kommo var salen till trangsel
fylld, &ven av studenter tillhdrande
andra fakulteter. Ett yilt larm upp-
stod, man skrek, jodlade, visslade.
Bredvid salen fanns ett litet rum som
anvisats studentskorna som foérva-
ringsplats: for deras stora forkladen
och andra nddvandiga remedier; de
drogo sig in dit — men funno dorren
stangd nar de ville ut i salen iger.
Larmet pagick oforminskat darute,
dorren var reglad och de insparrade.
Efter nagra minuter plotslig dodstyst-
nad! Antligen Oppnas dorren av en
ung polack, en djup bugning, salen ar
alldeles tom. Strax darpd kommer

professorn och hans assistent. Utan
att med ett ord berbéra vad som fore-
fallit borjas arbetet. Pa hemvagen
sallar sig professorn till de unga stu-
dentskorna, talar gott och vanligt till
dem och sager att demonstrationen pa
intet satt varit personlig och att for
ovrigt nagot liknande ej vidare skall
forekomma, vilket det inte heller
gjorde.

En lycka for de kvinnliga studeran-
dena var att de flesta larareplatserna
dessa ar innehades av man som stallde
sig vanligt till experimentet — ty som
sddant betraktades det dock — med
kvinnostudief.

Men skamta, om &ven godmodigare
an nar man stallde till brdket i pre-
pareringssalen, maste forstds studen-
terna, och en Fraulein X. X. som varit
nog oforsiktig att etikettera ett av
henne fbdrvarvat embryo i sprit med
sitt namn, fick héalla till godo med
manga kvickheter ditskrivna pa etiket-
ten. | Detta och annat liknande var ju
emellertid ovasentligheter, som togos
med ro.

Varre var det for Franziska att hal-
la sina bekanta i okunnighet om vilket
fasavackande fdoretag hon givit sig in
i. Det skulle, i vilket fall tillsvidare,
vara en hemlighet mellan henne, mo-
dern och brodern. Och sa rakar hon
plotsligen en dag i Zurich ihop med ett
par herrar frdn den Lyngenska sall-
skapskretsen! Men de &ro diskreta och
valvilliga och forklara med forstaende
ogonblinkningar att de alldeles icke
skola kolportera ut nyheten om att hon
studerar till lakare.

Kliniken var henne till att bérja med
allt utom latt, men hon lyckades dock,
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som hon sager, att s smaningom kom-
ma till ratta med sin egen invandiga
manniska.

Allt efter som studiedren ga arbe-
tar hon lugnare och lyckligare; det ar
ocksa inte endast hon sjalv utan ocksa
vérlden omkring henne som numera pa
ett annat, sjalvfallet satt accepterar
kvinnorna som vetenskapligt stude-
rande.

Den hogtidliga dagen kommer da
hon absolverat tentamina och examen
och Overstatt promotionens pompoésa
festlighet, med egen roll av offerlamm,
som hon kallar sig. Och s& ar hon
fardig att borja — striden, ty strid
blir det.

For sommaren 1876 far hon till&-
telse att g& pa .obstetriska och gyneko-
logiska kliniken i Dresden. Till bro-
dern skriver hon att oOverldkaren &r
vanligt stamd mot kvinnostudiet, att
han ar »vidhjartad och gar emot
strommen». Det ar tre unga kvinn-
liga lakare han tagit emot, forutom
henne sjalv och Lehmus en ame-
rikanska. Dresden ar for ovrigt den
enda plats som star dem 6ppen sedan
Prag, dar tillatelse forut givits, beslu-
tat att inte langre ta emot kvinnor
pd medicinska kliniker eller ens som
&horare av forelasningar.

Dr Lehmus och Franziska bdrja
brygga for att fa avlagga tysk stats-
examen.  Sachsiska kultusministern
ar artig men hoér med synbar lattnad
att de aro preussiska undersatar; han
raddar sig ifran saken med hanvisning
till Berlin.

Preussiska kultusministern ar ocksa
sardeles hovlig, men skickar dem vi-
dare till rikskanslersambetet, detta &ar

ratt forum. Dar ger man blankt av-
slag. Andra ministrar férsokas; hov-
lighet, till och med till synes intresse
for saken, till sist: »det gar inte».

Faktiskt ar ocksd lagen, enligt den
gamla aningslésa ordalydelsen, en lag
som endast ger man rattigheter. Da
vill Franziska, den fardiga lakaren,
avlagga barnmorskeexamen for att fa
en grund att std pa! Awvslag. Hennes
intyg frdn Dresden att hon dar u n-
der visat barnmorskeeleverna hjal-
per henne egj.

Men nu hade just 1876 en ny yrkes-
lag antagits i Preussen med sardeles
liberala grunder for tillatelse att utéva
visst yrke. Till lakarnas stora for-
argelse — och d en forstod och gillade
Franziska Tiburtius till fullo — hade
Utdvning av praktisk lakekonst lagts
under yrkeslagen sdsom tillaten, aven*
utan behorig lakareexamen. Fran myn-
digheternas hall later man nu dokto-
rerna Tiburtius och Lehmus forsta att
de helt enkelt kunna ta sig for att
praktisera — som andra mer eller
mindre charlataner — i skydd av den
nya yrkesférordningen. Bara de lam-
na myndigheterna i fred for sina an-
sbkningar — och inte begara att man
for deras skull ska &ndra lagarna!

S& ar intet annat att gdra an att
folja anvisningen och sld upp en skylt
med namn och »Dr. med.» samt lugnt
invanta hur publiken upptar saken.

Emellertid hander nagot som grund-
ligt provar deras tadlamod. Forestan-
darinnan for det férnamliga Viktoria-
Lyzeum, en under kronprinsessans pro-
tektion stdende utbildningsanstalt for
flickor ur de hogre standen, erbjuder
de tva kvinnliga lakarna att ge en vin-
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terkurs i halsovardslara vid anstalten.
Kursen tages in i prospekten och an-
nonseras. En vecka senare forlaget
aterbud. En universitetsprofessor i
skolans styrelse hade inlagt sitt veto.
Men den gangen ga de tva kvinnliga
lakarna av med segern. De hélla pa
den ingadngna Overenskommelsen —
och herr professorn avgar ur styrelsen!

Langt ute i ett arbetarkvarter, i en
tarvlig liten gardsvaning, uppratta
doktorerna Tiburtius och Lehmus en
poliklinik. Den f6rsta mottagnings-
stunden medfdrde tolv patienter. Snart
nog maste begransning av patienter pa
mottagningstimmarna vidtagas for att
inte konsultationerna skola racka in
pad sena natten. De storsta svarighe-
terna aro 6vervunna. Myndigheternas
och de manliga kollegernas misstroen-
de boérjar forsvinna.

Med privatpraktiken tog det en viss
tid. Det var alls ej, sager Franziska
Tiburtius, s& som kvinnosakskvinnor-
na ville ha det till, att kvinnovarlden
satt och vantade pad de kvinnliga 1a-
karna. Nej, det var sannerligen att
forst f& den att forstd att man dugde
nagot till fast man var kvinna. Men
den kvinnliga klientelen kom, efter
hand i allt storre utstrackning och om-
fattande alla klasser, dock de véalsitue-
rade sist. Fran de rika husen skicka-
de man forst sina tjansteflickor, ko-
kerskor o. s. v., sedan, om dessas dom
foll val ut, kom kanske den nadiga frun
sjalv — eller ocksad skickade hon bar-
nen med deras uppfostrarinna.

Dock, i boérjan eller mot mitten av
1880-talet stodo vi pa fast mark, skri-
ver Franziska Tiburtius i sina Erin-
ringar, och intogo faktiskt samma er-

kanda stallning som 6vriga praktise-
rande lékare.

Nar till sist, med 1900-talets bdérjan,
tyska kvinnor tillatos att avlagga la-
karexamen stod Franziska Tiburtius i
det lage att det skulle verkat enbart
16jligt om hon gjort detta. Hon be-
hovde pa intet satt den moraliska bak-
grund som en avlagd tysk examen skul-
le kunna ge.

Den forsta tyska som avlade tysk
lakarexamen var dr lda Demock-Mau-
ermeir ar 1901.

Under femton ar voro Franziska
Tiburtius och dr Lehmus de enda
kvinnliga lakarna i Berlin. De som
blevo deras narmaste efterféljare voro
Agnes Bluhm, Agnes Hacker (den
skickliga kirurgen, men allt for tidigt
bortgdngna), Anna Kuknow och Pau-
line Pl6tz. Alla dessa hade dock lik-
som dr Tiburtius och dr Lehmus ab-
solverat sin examen i Schweiz.

Sextiofyra ar gammal lamnade
Franziska Tiburtius sin verksamhet
som lakare. Det var en blomstrande
praktik, som ej visade ndgot tecken till
att avtaga. Men hennes asikt var att
man borde g& nar man annu kande sig
i sin fulla kraft. Hon visste inte att
hennes starka friskhet och kraft annu
under s& manga och langa ar skulle stj,
henne bi.

Genom de ohyggliga krigsdren och
den val inte mindre svara tid som folj-
de darpa holl den aldrande ut. Over
attiodrig har hon nu skrivit sina min-
nen; friska, levande unga, fangsla de
sdval genom sin form som genom sitt
hdgintressanta innehall.

ELLEN KLEMAN.
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F-B-F-kretsarna.

Halmstadskretsen hade den 28
maj sammantrade 4 Norre Katt, under gre-
Tinnan Stina Morners ordférandeskap, var-
vid lektor Elof Dalimén luill foredrag om
Kvinnans rattsliga stallning i det gamla
Rom. Darpa samkvam och supé.

H Ris'ingb orgskretse n hade tors-
dagen den 15 april sin sista klubbafton fére
sommaren, varvid barnavardsinspektoren
Gustaf Herlin berattade bygdemalshistorier,
och fru Sigrid Sjovall redogjorde for
F.-B.-F:s arsmote i Stockholm.

Sona ett led i sitt arbete har kretsens
upplysningsbyrd under varen haft en serie
‘'upplysningsforedrag, belysande olika kvinn-
liga yrken. Kursen var avsedd for de av-
gdende eleverna ur flickskolornas hdogsta
klass, flickgymnasiets sista avdelning och
hogre folkskolans sista iklass och var besokt
av samtliga elever. Harvid héar redogorelse
lamnats dver féljande yrken:

om Sjukskéterskans och barnmorskans
kall av instruktionsskoterskan vid Sddra
Sveriges sjukskdterskefdrening, syster Elsa
Bergholtz. om diakonissans arbete av syster
Elisabeth Rosén, Halsingborg:

om Kvinnliga tradgérdsmastare av trad-
gardslararinuan, froken Jenny Agrell, Apel-
ryd:

om Barnavardsarbetets olika grenar av
barnavardslararinnan, froken Karin Ewer-
16f. Landskrona;

om Lé&karebanan av doktor Hanna Chris-
ter-Nilsson. Halsingborg;

om Eolkskole- och elementarskolelérarin-
norha av resp. fru Signe Wallmark och fru
Sigrid Sjovall, Halsingborg.

Karlskronakretsen hade den 11
maj sammantrade i samband med en ut-
flykt till Waehenfeltska gosshemmet vid
Gullberna och flickhemmet vid BI& port.
Man samlades & Stortorget, varifran utfar-
den foretogs i bil. 1 hemmet & Gullberna
mottogos foreningens medlemmar av fore-

stdndaren herr Dunér, som i korta drag

skildrade hemmets tillkomst samt dess or-
ganisation och arbetssatt.

Sedan kaffe intagits fortsattes farden till
hemmet vid BIa port dar dr E. Rietz hal-
sade gasterna valkomna samt likaledes re-
dogjorde for barnhemmets tillkomst och
fortsatta arbete under aren, varpa lokalerna
besagos.

Aven foreningsangeldgenheter medhunnos
under utfarden; den av forbundet foreslag-
na resolutionen i pensionsforsakringsfragan
framlades av kretsens ordf., fru Geijerstam.
och antogs av de néarvarande kretsjnedlem-
marna.

Kumlakretsen hade den 10 maj ett
talrikt besokt sammantrade & Sabylunds sa-
teri. Sedan ordf., fréken Wienna Mester-
ton uttalat sin gladje o6ver att s& manga
kommit tillstades, behandlades en del for-
eningsarenden, varpd fru Anna Bjorkman
lamnade en intressant och livlig redogorelse
over arsmotet i Stockholm.

Efter det kaffe serverats, framholl ordf.
i ett anforande betydelsen av att kvinnorna
vid moéten for nominering av kandidater till
hostens landstingsmannaval ge sina ©nsk-
ningar till kénna.

S trangnaskretse n hade den 22 maj
sammantrade & Skogshyddan. Ordf. froken
Ninni Huldt redogjorde for F,-B.-F:s ars-
mote i Stockholm. Den resolution, som av
forbundet uppgjorts i frdga om revision av
pensionsforsakringslagen, godkéandes av
kretsen. Fru Inga Rosengvist lamnade en
del upplysningar om arbetet foér den blivan-
de hemutstéllningen, varefter kaffe intogs
under kordial stdmning.

Vaxiokretsen hade den 3 maj sitt
sista kretsiaiote for varen. Fru Elsa Nor-
denskidld gav darvid en utforlig skildring av
forbundsmotet i Stockholm. Det foredrag,
som dar hallits av fru E. Théel om Kvin-
nans arbete i forvarvstjanst, upplastes for
kretsen av fru Elsa Smedberg, varpa foljde
diskussion i amnet. Till trevnaden bidrog-
froken Ellen Sundberg genom vackra Var-
sanger. Samkvamet avslutades s6m vanligt
med tesupé.
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Vordsamt TH. CARLSON.

Smakar mera En delikat tarta
ar en prydnad for kaffebors

én det kOStar» det. Varje husmoder kan

anvand i hushallet Arboga Smérblandning pa forhand vara viss om

“MEJER'T“ det lackraste resultat om

ersatter fullstandigt smor, men ar billigare vid hakningen anvandes
De svenska hushallens dominerande
smorblandning. I

Misslyckas aldrig! L&mnar aldrig bismak!

Siocktioms Nra jarMiisfex

E. L. ERTCSSON
Specialaffar for
Séngar, Sangkléader, Soffor,
Ottomaner 1 och 2 baddar,
Tacken, Filtar, Overkast,
Kuddar m. m., m. m.

Kontor <& Utstallning

16 Norrlandsgatan 16
Tel. 7856, Norr 7181
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Standig kontrollant: Fil. Dr. Fr. Liljeblad aukt. handelskemist.



Pensionsforsakringen och kvinnorna. Av D. F. Lundgren.
Nico Hambro dod.

Flygbrev fran rostrattskongres i Paris. Av Gertrud Rodhe,
Sigrid Elmblad. Av Gurli Linder.

Dér kvinnlig fafanglighet sattes i system. Av Elisif Théel.
Vad Franziska Tibur inns. Av Ellen Kleman.

F.-B.-F.-kretsarna.

Pilsnerdricka

farenheten fran skilda Mil Visar 'némligen, att laglig
tillgang till maltdrycker motverkar missbruk och
smuggling av spritdrycker.

Underlattande av den lagliga maltdrycksforsalj-
mingen &r darfor

ur nykterhetssynpunkt
gagneligt.

Stockholms Bokindustri Aktiebolags Boktr., Stockholm 1926





